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aan de hierna vermelde aannemer, die niet — niet meer — is
geregistreerd voor de voormelde werkzaamheid(heden), scdert
(Belgisch Staatsblad van (D

Naam (firma) en adu% van de aannemer

Bijgevolg ben ik voornemens, ter uitvoering van de artike-
len 299bis en 335 van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen en krachtens de delegatic die mij door de Gewestelijke
directeur der directe bclditmo n te , o .
is verleend, U cen administratieve boete op te ]em’en, gelijk aan
het dubbel van het bedrag dat spontaan bij de voormelde Ont-
vanger moest worden gestort, zijnde :

X 30 pet.: ... _F

Indicn U, evenwel, binnen een termijn van viiftien dagen
vanaf de verzending van dir bericht, het bedrag dat spontaan
moest worden afgedragen bij dic Ontvanger (2) stort te weten :

X 15 pct. = _ : F,
en indien U mij, sarien mct uw antwoord, het bewijs van de
storting verstrekt, wordt de boete verminderd tot . F,
ermee rekening houdend dat de in dit bericht beschreven tekort-
koming dc ¢ overtreding ter zake uitmaakt die te
uwen Jaste is vastgesteld.

Uw antwoord moct mij binnen cen termijin van één maand
vanaf de verzendingsdatum van dit bericht worden tocgezonden.
Gelicve daarom hicrender het origineel van het beri cht aan te

vullen cn het mij, gedagtekend en ondertekend. véér het ver-
strijken van die termijn terug te zenden.

(1) Schrappen wat niet van toepassing is.

(2) Specianl Ontvangkantoor der belastingen, Belliardstraat 45 te 1040
Brussel, P.R. 000-2002320-46. Op het siortings- of O\L‘\Lhrlj\ ngs-
bewijs moet naast de vermelding « Art. 299bis. W.1B. . de naum,
het adres en het BT.W.-aummer van de men’:econtracmm voorko-
men, alsmede de datum. hat nummer en het bedrag cxclusizf B.T W.
van de factuur waarop de storting betrekking hoeft.
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De boete dic eventuecel te uwen lastc wordt ingckohierd,
wordt ingevorderd volgens de rcgels die van tocpassing zijn op
het stuk van de personenbclasting.

Hoogachtend.

Dc Hoofdcontroleur,

OPMERKINGEN VAN DFE BELASTINGPLICHTIGE
Bijlage(n) : . 19

— Geen opmerkingen (1)

— De storting is uitgevoerd op ; gelieve hicrbiy het
bewijs van de hetaling te vinden (1)

— Niet akkoord om de volgende redenen (1).

Handtckening van de helistingnlichtive)

IT

Dubbelbeiastingverdragen. - Maleisic,
Onderrichtingen betreffende de tocpassing van de Relgisch-Malei-
sische overcenkomst van 24.10.1673 tot het vermijden van dubbele

helasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting
m.b.t. belastingen naar het inkomen, ¢n van het protocol.

Cire. 26.11.1979, unr. CL.RY MAL/275.951,

1. BELANGRIJKE DATA

1. Ondertekening van de overcenkomist 1 24 oktober 1973,

(1 Schrappen wat aiet van toepassing is.
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Gocedkeuring : W. 15 april 1975.

Publicatic : B.S. 13 augustus 1975 (V. 1397 - B, 533).
Uitwisseling van de bekrachtigingsoorkonden : 30 juli 1975.
Inwerkingtreding : 14 augustus 1975 (art. XXVIII, § 2).

Tocpassing in Belgié :

——= op de bij de bron verschuldigde belastingen op inkomsten die
met ingang van | januari 1976 zijn toegekend of betaalbaar
zijn gesteld ;

~—— op dc andere belastingen geheven naar inkomsten van boek-
jaren die cindigen met ingang van 31 december 1975 (aan-
stagiaren 1976 en volgende)

II. ALGEMENE KEMNMERKEN

2. Naast haar voornaamste oogmerk dat bestaat in het voor-
komen van dubbele belasting inzake bestaande en tockomstige
belastingen naar het inkomen, stelt de overcenkomst de uitwis-
seling van inlichtingen in dic nodig zijn om de bepalingen van
de overeenkomist juist toe te passen, om ontduiking te vermij-
den en om uvitvoering te geven aan de wettelijke bepalingen met
het oog op het bestrijden van het ontgaan van belastingen (art,
XXVID. De overcenkomst bevat geen clausule betreffende bij-
stand voor de invordering.

De aandacht wordt crop gevestisd dat de overeenkomst van
tocpassing is op de Maleisische ontwikkelingsbelasting, ofschoon

die belasting naar cen anderce grondslag dan de inkomsten wordt
gcheven (art, 11, ¥ a),

l1I. VOORKOMING VAN DUBBELE BELASTING
A. Ondernemingswinst
Definitic van de vaste invichting

3. Een vaste inrichting zijn onder meer :
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— cen landbouwbedrijf of een plantage (art. V, § 2, ) ;

— cen plaats waar hout of bosprodukten worden gewonnen
(art. V, § 2, 1) ;

— de uitvoering van een bouwwerk of van constructic- of mon-
tagewerkzaamheden waarvan de duur zes maanden over-
schrijdt (art. V, § 2, h) ;

— werkzaamheden van teezicht dic gedurende langer dan zes
maanden worden verricht in verband met constructic-, instal-
latie- of montagewerkzaamheden (art. V, § 4) ;

— c<en niet-onafhankelijke vertegenwoordiger (agent) dic over
cen voorraad goederen beschikt waaruit hij regelmatig bestel-
lingen uitvoert voor rckening van de onderneming waarvan
hij afhangt (art. V, § 5, b).

4. Er worde opgemerkt dat de Belgisch-Malcisische  over-
cenkomst afwijkt van de regel die normaal in de door Belgid
gesloten overeenkomsten wordt gevoled, doordat landbouwbe-
drijven, plantages en plaatsen waar hout of bosprodukten wor-
den gewonnen als vaste inrichtingen mocten worden beschouwd.
De uit dergelijke bedrijven verkregen inkomsten moeten dus ver-
dragsrechtelijk als winsten worden behandeld cn zijn derhalve,
overeenkomstig de in art. VII bepaalde regels, belasthaar in de
Staat waar dic bedrijven zijn gelegen.

Taricf van de B.N.V./Ven.
5. Het tarief van de B.N.V./Ven. voor vennootschappen die
inwoner zijn van Maleisi¢ of voor verenigingen dic hun plaats

van werkelijke leiding in Maleisié hebben, wordt thans be-
perkt tot 48 pet. (art. XXIV. § 3, 2de lid).

Zeevaart en luchtvaart

6. De bepalingen van art. VIII van dc overcenkomst alsmede
die van het protocol zullen worden gewijzigd door ecn aanvulicnde
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overcenkomst waarvan de ondertekening cerlang mag worden
verwacht en dic op dat ogenblik in werking zal treden zonder dat
de wettelijke goedkeuring crvan is vereist.

Luidens de nicuwe bepalingen van art. VIII zullen winsten die
cen onderneming dic inwoner is van cen overeenkomstsluitende
Staat, verkrijgt uit de cxploitatic van schepen of luchtvaartuigen
in internationaal verkeer, slechts in die Staat belastbaar zijn.

Hiceruit voigt dat de in Beigi¢ behaalde winsten van zee- cn
luchtvaartondernemingen die inwoner zijn van Maleisié, van
Belgische belastingen ziin vrijgesteld, behalve indien de schepen
of Juchtvaartuigen slechts tussen in Belgié gelegen plaatsen wor-
den geéxploiteerd.

B. Belastingheifing van roercnde inkomsten in de bronstaat

Algemeen

7. De artikelen X, X1 en X1, ov. bepalen als volgt en onder
de gewone voorwaarden de belastingregeling die in de bronstaat
van toepassing is op roerende inkomsten die door inwoncers van
de andere Staat worden verkregen.

Q) Dividenden :

-—— it hronnen in Belgié (daaronder begrepen inkemsten van in
personenvennootschappen belegde kapitalen) @ de rocrende
voorhefting wordt beperkt tot 15 pet. van het brutobedrag
van de inkomsten

- - it bronnen in Maleisié : voigens de huidige Maleisische wet-
geving ondergaan dividenden normaal geen andere heffing
dan de belasting op de totale winst van de vennootschap die
de dividenden wvitkeert en de overeenkomst heeft dus op dit
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ogenblik geen beperking van enige belasting op uitgekeerde
winsten tot gevolg ;

>

by Jnrerest :

De overcenkomst voorziet in de regel in geen vermindering van
belasting op interest,

De roerende voorheffing of de Maleisische belasting wordt
evenwel beperkt tot [0 pet. van het brutobedrag van de interest
wanncer die wordt betaald door onderneniineen die werkzaa:die-
denop her gebicd van nijverheid verrichten (cfr. art. X1, § 3).

Er is bovendien vrijstelling in de bronstagt voor interest ver-
kregen door de Regering van de andere Staut of door sommige
officiéle instellingen van dic Staat (art. XI, § 4).

¢) Rovaity's :

D¢ bronstaat moet het tarief van zijn belasting beperken tot
10 pct. van het brutobedrag van de rovalty’s dic worden
betaald :

~ voor het gebruik van, of voor het recht van gebruik van, ¢on
auteursrecht op een werenschappeliik werk, van cen octrooi,
van cen fabricks- of handelsmerk, van cen ontwerp of model,
van cen plan, van ecn geheim recept of werkwijze, van nijver-
heids- of handelsuitrusting of wetenschappelijke uitrusting ; of

=00

— voor inlichtingen omtrent ervaringen op het gebied van nij-
verheid of wetenschap.

De beperking is dus nier van toepassing op auteursrechten op
ecn werk op het gebied van letterkunde of kunst, noch op royalty's
voor bioscoopfilms of banden voor radio of televisic ; die inkom-
sten zijn dus belastbaar in de bronstaat volgens het interne recht
van die Staat (art. XII, § 1 en 3, b).
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Vermindering van Belgische belasting op dividenden, sommige
interesten cn royalty’s (1)

8. D¢ vermindering van Belgische belasting ingevolge de
overeenkomst wordt op de gebruikelijke wijze verleend na over-
legging van de volgende formulieren (2) :

—= modcl 276 Div. (MAL), voor dividenden ;
-—- mode! 276 Int. (MAL), voor interest ;
~— model 276 R. (MAL). voor royalty’s.

Vermindering van Maleisische belasting op sommige interesten
en rovalty’s

9. Volgens de huidige Maleisische wetgeving zijn interest ¢n
rovalty’s uit bronnen in Maleisic die aan niet-inwoners worden
betaald, in de regel onderworpen aan cen bronheffing van 15 pet.
op het brutobedrag van de inkomsten.

Hicruit volet dat de overeenkomst tot cen werkelijke vermin-
dering van de Maleisische bronheffing op sommige categorieén
van interest en royalty’s leidt (3).

10. Vermindering van belasting op de hierboven bedoclde
inkomsten die aan inwoners van Belgié worden betaald. wordt
in Maleisié ingevolge de overeenkomst verleend zonder dat cn'g
spectaal formulier dient te worden overgelegd.

(1) De vrijstelling van interest verkregen door de Regering van Maleisid
of door sommige officiéle instellingen van dat land (art. XI, § 4, )
wordt verleend op gewone aunvraag waaruit blijkt dat de genieter van
de interest aan de in de overeenkomst gestelde voorwaarden voldoet.

2y Die formulicren worden kosteloos afecleverd door de Documentatio-
dienst der directe belustingen, Belliardstraat 45, 1040 Brussel,

(3) Er wordt op gewezen dat interest uit bronnen in Maleisié. betaald aan
de Regering van Belgid of aan sommige officiéle instellingen van
Belgid, ingevolge de overeenkomst in Maleisid zijn vrijgesteld (art. X1,
§ 4, b

-1
N
o]
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De toepassing van de overcenkomst gebeurt dadelijk bij de
bron, d.i. op het ogenblik van de betaling van de inkomsten, mits
de genieter van de inkomsten aan de in de overeenkomst gestelde
voorwaarden voldoet.

11. Wanneer de vermindering ingevolge de overeenkomst niet
bij de bron kon worden verleend, kan tcruggave van de teveel
geheven Maleisische belasting worden bekomen. De Belgische
genieter stuurt daartoe, zo spoedig mogelijk, zijn met de vereiste
bewijsstukken gestaafde aanvraag om teruggave aan de Malei-
sische administratic « Department of Inland Revenuc, Non-
Resident Branch, Government Offices Building, 14th Floor.
Gurney Road, Kuala Lumpur, Malaysia » ; de aanvraag moct in
elk geval binnen een termijn van 6 jaar worden ingediend.

C. Inkomsten uit vrije beroepen of andere zelfstandige werk-
zaamheden van soortgelijke aard (art. XIV)

12. Die inkomsten zijn in de bronstaat belastbaar indien zij
worden verkregen uit in die Staat, al dun nict met behulp van
een vaste basis, uitgeoefende werkzaamheden.

Ecen inwoner van Maleisi€ is bijgevolg in Belgié belastbaar op
de inkomsten die hij verkrijgt uit cen vrij berocep dat op het Bel-
gische grondgebied wordt uitgeocfend.

D. Inkomsten uit niet-zelfstandige werkzaamheden (art. XV)

13. Salarissen, lonen en andere soortgelifke beloningen uit
de particuliere sector zijn in principe belastbaar in de Staat waar
de betrokkenen hun werkzaamhedcn uitoefenen (art. XV, § 1).

Dit principe gaat evenwel gepaard met de traditionele uitzon-
dering in de zogenaamde 183 dagen-regel (art. XV, § 2). Dic regel
vertoont evenwel als bijzonderheid dat de gewonc voorwaarden
voor de vrijstelling van belasting in de Staat waar de beroldigde
werkzaamheden tijdelijk worden uitgeoctend, zijn aangevuld met
cen bepaling die vereist dat het tijdvak van verblijf — waarvan
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de duur in de loop van cen kalenderjaar 183 niet mag te boven
gaan — bovendien geen deel uitmaakt van cen ononderbroken
tijdvak van meer dan 183 dagen (bij voorbeeld indien het ver-
blijf over twee opeenvolgeride kalenderjaren is gespreid.

. Artiesten, sportbeocefenaars en ondernemingen veer vertoin-
gen en vermakelijkheden (art, XV

14. Overcenkomstig art XVII, § 1 zijn beroepsartiesten en
sportheocfenaars die inworer zijn van Maleisig en die in Belgie
in-dienstverband of als zelfstandige optreden, volgens de bepa-
lingen van het Belgische interne recht belastbaar op de inkomsten
dic redelijkerwijze aan de in Belgig uitgeoefende werkzaamheden
kunnen worden toegerckend.

IS. Deze regel is ingevolge art. XVII, § 2. evenwel niet van
tocpassing indlen het bezosk van die beroepsartjesten en sport-
beocefenaars volledig of ir. heoofdzaak wordt bekostied uit de
openbare middelen van Maleisié in de zin van art. XVIL, ¢ 4,
d.w.z. uit middelen die tochchoren aan Maleisié of aan een staat-
hundig onderdect of een plaatselijke gemeenschap van Maleisié.
In cen dergelijk geval zijn dic inkomsten onderworpen aan de in
art. XIV bepaalde regeling (dic in wezen overeenstemt met de
mart. XVII, § 1, bepaalde regeling) of aan de in art. XV bepaalde
regeling, naar het geval.

16. In afwijking van de regel van de vaste inrichting. zijn de
in Belgié verkregen winsten van een onderneming voor verto-
ningen of vermakelijkheden dic inwoner is van Maleisié, alhicr
overeenkomstig het interne recht belastbaar, behalve indien die
onderneming voor het verrichten van haar werkzaamheden in
Belgic volledig of in hoofdzaak wordt betaald uit de openbare
middelen van Maleisié in de zin van nr. 15 (art. XVII, § 3)

F. Particuliere pensioencn en renten (art. XVIID
17. Pensioenen uit bronnen in een overcenkomstsluitende Staat
die aan een inwoner van de andere overecenkomstsluitende Staat
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worden toegekend ter zake van cen vroeger in de particulicre
sector uitgeocfende dienstbetrekking of als vergoeding voor beko-
men letsel (namelijk de wettelijke particulicre pensiocnen  die
door pensioenkassen worden betaald in uitvoering van de sociale
wetgeving van de eerstbedocide Staat), zijn in die cerstbedoelde
Staat vrijgesteld van belasting (art. XVIIT, § [).

Dezelfde regel geldt voor tijdelije renten en lijfrenten, dic in
de overeenkomst zijn omschreven, als vaste sommen, periodick
betaalbaar op vaste tijdstippen, gedurende het leven of gedurende
cea vastgesteld of voor vaststelling vatbaar tijdperk, imgevolge
cen verbintenis tot het doen van betalicgen, welke tegerover
ecn voldeende en volledioe teacnprestatic in geld of geldswaarde

staat (art. XVIL, § 3).

De hicrboven bedoclde peisioenen en renten die in B.lgid
door inwoners van Muleisit worden verkregen, zijn bijgevoele van
clke Belgische belasting e inzonderneid van de B.V. vrijoesteld.

G. Studenten, stagiziss en bursalen (art, XXh

18. Onder de in art. XXI bepaalde voorwaarden zijn vrijoesteld
van belasting in de Staat waar 7ij tijdelijk verblijven en op voor-
waarde dat zij inwoner zijn gebleven van de andere overcen-
kemsisluitende Staat

a) siudenten, stagiairs en voor een beraep of bedriif in opleiding
Sijnde personen, wier verbliff 3 jaar nict te boven caat ;o oter
zake van alle bedragen dic zij uit het buitentand ontvangen
ten behoeve van hun onderhoud. studie of opleiding, alsmade
ter zake ven hun beloningen die per jaar 60.000 B.F. nict
te boven gaan ;

b) bursalen. wier verblijf 2 jaar nict te boven gaat : ter zake van
de hun toegekende toclage, vergoeding of prijs, en van alle
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bedragen die zij uit het buiteniand ontvangen ten bchoeve
van hun onderhoud. studie of opleiding, alsmede ter zake van
hun beloningen dic per jaar 100.000 B.F. niet te boven
gaan, voor dicnsten welke in verband met hun studie worden
verricht ;

¢) werknemers dic de bedoeling hebben crvaringen op te doen
cn wier verblijf 12 maanden niet tec boven gaat : ter zake
an alle bedragen die zij uit het buitenland ontvangen ten
behoeve van hun onderhoud, studic of opleiding, alsmede ter
zake van hun beloningen — die per jaar 100.000 B.F. niet
te boven gaan — voor diensten welke in verband met hun
opleiding worden verricht,

H. Niet vitdrukkelijk vermelde inkomsten (art. XXII)

19. D¢ in de andere artikelen van de overeenkomst nict uit-
drukkelijk vermelde inkomsien dic door een inwoner van cen
overeenkomstsluitende Staat worden verkregen, mogen in de twee
Staten worden  belast. De Belgisch-Maleisische  overeenkomst
wijkt dus af van de regeling dic normaal in de door Belgié
gesloten overeenkomsten wordt gevolgd en volgens welke de
hicrboven bedoclde inkomsten slechts in de woonstaat van de
genieter belastbaar zijn.

20. In verband daarmede worde opgemerkt dat art. XXIII
geen bepaling omvat tot het vermijden van dubbele belasting
van deze inkomsten die door inwoners van Belgi€ uit bronnen
in Malcisi¢ worden verhregen. Belgié mag bijgevolg die inkomsten

clasten overcenkomstig de bepalingen van de interne wetgeving.
daaronder begrepen de bepalingen van dic wetgeving die ertoe
strekken de dubbele belasting van buitenlandse inkomsten te ver-
zachten (inz. verlaagd tarief of verrckening van F.B.B. onder
de in het interne recht gestelde voorwaarden).
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[. Regeling in Relgié voor inkomsten die inwoners van Belgié
uit bronnen in Maleisié verkrijgen (art. XXIHI, § 3)

21. Behalve inzake verrckening van het F.B.B. wordt dubbele
belasting van de hierboven bedoelde inkomsten volgens de gewone
regels vermeden.

22, Bijzonderheden :

a) verrekening van het F.B.B. van 15 pct. van het brutobedrag
van de inkomsten, na aftrek van de eventuele Maleisische
belasting, voor Maleisische dividenden (nict zijnde dividenden
dic voor de vennootschap die ze verkrijet DB zijn) alsmede
voor interest en royalty’s dic ingevolge de overcenkomst zon-
der beperking in Maleisié belastbaar zijn en die aldaar werke-
lijk werden belast ;

b) verrckening van cen F.B.B. naar rato van 20 pct. van het
brutobedrag van de interest en de rovalty's dic in Maleisié
aan ecn ingevolge de overeenkomst beperkte bronbelasting
van 10 pet. werden enderworpen, dow.z.

— normale /nterest betaald door Maleisische ondernemingen
die werkzaamheden op het gebied van nijverheid ver-
richten (cfr. nr. 7, b, 2de lid hiervoren) ;

-— normale nijverhicidsrovaliv's en auteursrechten op cen
wetenschappelijk werk (cfr. nr. 7, ¢, Iste lid hiervoren) |

¢) verrekening van cen F.B.B. naar rato van 20 pet. voor de
in b. hicrboven bedoelde inrerest en rovalty's, alsmede voor
dividenden, indicn dic inkomsten in Maleisié aan geen enkele
belasting werden onderworpen ingevolge bijzondere econo-
mische maatregelen die thans zijn opgenomen in de ¢ Invest-
ment Incentives Act, 1968 » of ingevolge enige andere bepa-
ling dic in de tockomst vermindering van belasting mocht
verlenen en waaromtrent de bevoegde autoriteiten van beide
overecnkomstsluitende Staten het crover cens zijn dat 7ij in
wezen gelijksoortig is.
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